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Abstrakt

W 1952 1. ludnoéé ukrainska w Polsce uzyskala mozliwoé¢ nauki jezyka ojczystego w szkolach.
Tworzenie punkt(’)w nauki puebic&aio jednak w pierwszych latach powoli z powodu r(’)lnych utrudnien:
rozproszenia ludnoSci ukraifiskiej na terenie Pomorza Zachodniego, braku 1nuczyc1611 znajacych jezyk,
nieufnoéci samych Ukraificéw, nlepr7ychylno>c1 miejscowych whadz. W wojewddztwie szczecifiskim
]LlL w roku szkolnym 1952/1953 utworzono plcrwsze grupy nauczania ]qzyka ukramsklcgo i ich liczba
pozostawala niezmienna do 1955 r. Nauczaniem objetych bylo kilkadziesigt dzieci w 3 miejscowosciach.
W wojewddztwie koszalifiskim sytuacja ksztattowata si¢ odmiennie. Dopiero w roku szkolnym 1955/1956
rozpoczgto tam nauke jqzyka ojczystego dla ponad 600 dzieci w ponad dwudziestu szkotach. Prawdziwy
rozkwit nauki jgzyka ukrainskiego nastqpil dopiero w1956

Abstract

In 1952 the Ukrainian minority in Poland was granted the right to learn their mother tongue in schools.
However, establishing schools was a slow process in the early years due to a variety of hindrances: the
dispersion of the Ukrainian population in the territory of Western Pomerania, shortage of teachers
speaking the Ianguage, mistrust on the part of the Ukrainians themselves, or disapproval shown by local
authorities. The first groups to be taught Ukrainian were created in Szczecin voivodeship in school year
1952/1953 and their number remained unchanged until 1955. The teaching programme covered a seveval
dozen or so children in three country towns. The situation in Koszalin voivodeship was different. It was
no sooner than in the school year 1955/1956 than the teaching of the mother tongue to over 600 children
commenced in over 20 schools. However, the teaching of Ukrainian thrived no earlier than in 1956.
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Szkolnictwo dla mniejszosci narodowych w Polsce po II wojnie $wiatowej ma
bogaty literature. Takze kwestia nauki jezyka ukrainskiego i szkét z wykladowym
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jezykiem ukraifiskim znalazla si¢ w obszarze zainteresowan znacznej grupy badaczy.
O szkolnictwie na Pomorzu Zachodnim pisali m.in. Marek Syrnyk, Janusz Mieczkowski,
Jarostaw Hryckowian, Lucyna Turek-Kwiatkowska, a ostatnio Witold Cyba'. Jednak
z reguly badaniami obejmowano giéwnie okres od 1956 r., kiedy szkolnictwo to
przezywalo swéj rozkwit, niewiele miejsca po$wigcano za$§ okresowi poczytkowemu
od 1952 r., gdy dziatato jeszcze niewiele punktow nauczania jezyka ojczystego dla dzieci
narodowosc1 ukraifiskiej. Rzadko tez przedstaw1ano losy tego szkolnictwa na terenie
calego Pomorza Zachodmego czeSciej obierajac zakres terytorialny ograniczajacy sie
do jednego z wojewddztw — szczecinskiego lub koszalmsklego Niniejszy tekst stanowi
probq scalenia wiedzy na temat poczatkéw nauczania jezyka ukrainskiego w obu
wojewddztwach.

Mimo ze wérdéd przesiedlonych znajdowali si¢ nie tylko Ukraincy, ale takze
Lemkowie, w artykule nie bedzie pojawiaé si¢ rozréznienie tych grup, gdyz w tym
okresie wladze panstwa polskiego nie stosowaly wobec nich osobnych zasad, traktujac
obie narodowosci jako jedno§é?.

Ludno$¢ ukrainska byla ostatnig grupg narodows, ktérg objeta ujednolicona polityka
o$wiatowa pafistwa polskiego po 1945 r. Uchwata Biura Politycznego Komitetu Centralnego
Polskiej Zjednoczonej Partii Robotniczej w sprawie srodkdw zmierzajgeych do poprawy sytuacji
gospodarczej ludnosti ukrairiskiej w Polsce i do wzmozenia wsréd niej pracy politycznef
z kwietnia 1952 r. zobowiazywata, by w powiatach o duzych skupiskach ukrairiskich rozwazyé
sprawg wprowadzenia w niektSrych szkotach ]gzyka ukrairiskicgo jako dodatkowego jezyka’.
Zmlany polityki obejmowaly swoim zasiggiem tylko tereny wo]ewodztw pétnocnej
i zachodniej Polski, na ktérych praktycznie wszyscy Ukraincy znalezli si¢ w wyniku
przymusowych przesiedlen w 1947 r. w ramach akcji ,Wista”, a pomijaly obszary,
z ktérych ich wysiedlono, czyli wojewddztwa rzeszowskie i lubelskie.

Uchwata miala wskazaé¢ wladzom na Ziemiach Odzyskanych kierunki dziatan
majacych na celu powstrzymanie dazen ludnodci ukrainskiej do powrotu do ziem
rodzinnych, poprzez ustabilizowanie jej sytuacji gospodarcze przerwanie izolacji
Ukraifcéw w spoleczenstwie i skonsolidowanie ich z polskimi sgsiadami®. Stuzy¢ temu
miafo m.in. umozliwienie nauki jezyka ojczystego. Do tego czasu Ukraincy byli jedng
z nielicznych grup mniejszo$ciowych w Polsce pozbawiong tej szansy’. Na poczytku
lac 50. XX w. szkolnictwo z niepolskim j¢zykiem nauczania obejmowalo zy]qcych
w Polsce Zydow, Stowakéw, Biatorusinéw, Litwindw, a takze Niemcéw. Wszyscy oni
nie tylko mogli korzysta¢ z nauki swoich jezykéw ojczystych w placéwkach polskich,
ale takze posiadali szkoty, w ktérych te jezyki byiy wykiadowyml Ukraiicom w 1945 r.
odebrano takie prawo likwidujgc funkej onu]qce wowezas w Polsce potudniowo-
wschodniej szkolnictwo ukrainskie. Formalnie nie zakazano nauki jezyka ukraifiskiego,
ale rozproszenie ludnodci ukrainskiej w wyniku akeji ,Wista” skutecznie utrudniato
realizacj¢ dziatan odwiatowych tego typu w nowym $rodowisku®.
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Zasady organizacji dodatkowej nauki jezyka ukraiﬁskiego od roku szkolnego
1952/1953 okreslito Ministerstwo OSwiaty, ustalajac, ze nauka jezyka ukrainskiego
moze odbywac si¢ od klasy II szkoty podstawowe] w grupach minimum 10-osobowych
w wymiarze 3 godzin tygodniowo. Je$li na poziomie jednej klasy brakowato dzieci,
mozna bylo tworzyé komplety taczace uczniéw kilku klas. Do podjecia nauki przez
dziecko niezbedna byla pisemna deklaracja rodzicow. Zgoda ta miala byé corocznie
potwierdzana nie byla automatycznie przedtuzana na kolejne lata nauki’.

W maju 1952 r. Ministerstwo OS$wiaty rozpoczgio prace przygotowawcze do
uruchomienia grup nauczania w 6 wojewddztwach zachodniej i pétnocnej Polski.
Rozestalo do Wydziatéw OSswiaty Prezydiéw Woj ewodzklch Rad Narodowych
w  Olsztynie, Szczecinie, Koszalinie i Wroctawiu pismo z pytaniem o liczbe
dzieci w wieku szkolnym narodowoéci ukraifiskiej na obszarze ich dziatalnosci
w poszczegdlnych powiatach, gminach i szkotach oraz liczbe uczniéw, ktérych
rodzice zglaszajg na naukg jezyka ojczystego. Okazalo si¢, ze nike nie potrafil podaé
aktualnych danych, gdyz od chwili 051edlen1a tej ludnodci na tych terenach nikt ich
nie aktualizowal®. Wystane ,w teren” grupy odpow1ed21alne za zebranie informacji
niezbednych do planowania zaje¢ w nowym roku szkolnym nie zawsze radzily sobie
z zadaniem. Takze wladze wojewddzkie — zaréwno partyjne, jak i administracyjne
— z réznym zaangazowaniem podchodzily do kwestii ukraifskiej. Najpowolniej
pracowano w wojewddztwie koszalinskim. Nawet kilkakrotne napomnienia ze strony
Ministerstwa OSwiaty i weiggniecie do dzialania Komitetu Wojewddzkiego PZPR nie
przyniosto przyspieszenia dziatan. W koncu lipca 1952 r. na podstawie sprawozdan
ztozonych przez wszystkie wojewddztwa (poza koszalinskim), w ktérych osiedlono
ludnodé ukrainsks, Wydzial Szkét z Niepolskim Jezykiem Nauczania Ministerstwa
Oswiaty zakladal, ze nauky jezyka ojczystego powinno si¢ objaé ponad 1600 dzieci
w 59 szkolach. Najwigcej placéwek planowano uruchomié w wojewddztwie olsztynskim
i wroctawskim. W szczecifiskim zakladano utworzenie grup dodatkowej nauki jezyka
ukraiﬁskiego dla 213 uczniéw w 11 szkolach. Poniewaz tym samym czasie obliczano,
ze w regionie pracu]e 87 nauczycieli wladajacych tym jezykiem, z czego 56 w szkotach
podstawowych nie powinno bylo zabrakng¢ kadr do prowadzenia zajeé®. Przewidywana
liczba ucznidéw biorgeych udzial w lekcjach jezyka ukrainskiego byla bardzo niska
w proporcji do 150 tys. Ukraincéw zamieszkujacych od 1947 r. tereny, objetych akeja,
6 zachodnich i poinocnych wo]ewodztw Polskl Tylko w wojewddztwie koszalmsklm
szacowano jesienig 1952 r, ze do szkél podstawowych uczgszczalo ponad 1700
dzieci narodowo$ci ukraifiskiej'®. Zatem naukgy jezyka o]czystego planowano objaé
mniej uczniéw niz bylo ich w jednym wojewddztwie. Okazalo si¢ z czasem, ze nawet
te zalozenia byly zbyt optymistyczne. W roku szkolnym 1952/1953 nauky objeto
zaledwie 487 dzieci w 24 punktach nauczania'’.

Podstawowym problemem okazalo si¢ duze rozproszenie ludnoéci ukrainskiej
wynikajace z polityki osadniczej podczas akeji  Wista”, ktéra zakladata, ze
Ukraificy majgq stanowié nie wigcej niz 10% ogdtu mieszkancéw w poszczegdlnych
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miejscowosciach’. Cho¢ nie do kofica udato si¢ te zasady zrealizowaé, to jednak
liczba dzieci narodowosci ukraifiskiej w szkotach rzadko byla wi¢ksza niz wymagana
do utworzenia zespolu nauki jezyka ojczystego. W rzeczyw15tosc1 nle]ednokrotme
dzieci narodowosci ukrainskiej byto w tych szkotach wigcej, ale nie przyznawaly sie
do swo]ego pochodzema Bardzo czgsto rodzice zapisujac dzieci do szkoly ukrywali
swojq narodowo$é 1 podawali jako jezyk o czysty polski'®. A ]ezeh nawet w placéwee
byto wystarczajaco duzo ucznidw, kole jnym progiem okazywal si¢ obowigzek zlozenia
pisemnego o$wiadczenia rodzicow, ze cheg, by ich dzieci uczgszczaly na lekcje
jezyka ukrainskiego. I choé, jak stwierdzal Wtlodzimierz Stankiewicz, naczelnik
Wydziatu Szkét z Niepolskim Jezykiem Nauczania Ministerstwa OSwiaty, ze: sq
wypadki nie posylania do szkoly wyraznie usprawiedliwione przez rodzicdw brakiem nauki
Jezyka ukrairiskicgo’, to wigkszo$¢ rodzicéw nie wyrazata takiej zgody. Czesto za tymi
odmowami kry}a si¢ obawa, ze w ten sposéb mozna zaszkodzi¢ zaréwno dziecku, jak
i sobie samym'®. Niemniej w zestawieniach, ktdre Wydzmiy Osw1aty przestaly do
Ministerstwa O$wiaty wyraznie widal, ze byly takie miejscowosci, w ktérych rodzice
zglosdl na nauke jezyka wszystkie dzieci ucz@szcza]qce do szko}y, nawet ]esh ich liczba
nie dawala szansy na uruchomienie punktu nauczania. Byly tez takie powiaty, w ktérych
nie notowano ani ]ednego zgloszenia, mimo ze w tych o§rodkach mieszkali Ukraifcy.

Z jednej strony mozna to tiumaczyc strachem, z drugiej §wiadomym dziataniem wladz.
Bo choé wiadze panstwowe i party ne oficjalnie deklarowaiy wszelkie wsparcie dla
o$wiatowych i kulturalnych inicjatyw ludnosci ukramskle], to jego reahzac]a w terenie
bywala mocno odbiegajjca od ich zamierzen. Na mle]scu bowiem zderzaly si¢ niechetne
postawy obu stron — polskle] wickszosci, ktérej cz¢$¢ nie ufala Ukraifncom i ukrainskiej
mniejszo$ci z jej poczuciem krzywdy Takze miejscowe wladze wszelkich szczebli
czesto mech@tme podchodzﬁy do zmiany w polityce panstwa wobec Ukraincéw. Widaé
to zaréwno w dzialaniach nauczycieli i kierownikéw szkol, keérzy ignorujac nakaz
przeprowadzania rozméw z rodzicami podczas spotkan Komitetéw Rodzicielskich
i zebran klasowych, pomijali temat mozliwosci zorganizowania dla ich uczniéw lekeji
je;zyka ukraifiskiego'. Oddzialy O$wiaty w powiatach niejednokrotnie opoznlaiy
i utrudniaty zakladanie grup nauki jezyka o]czystego poprzez umieszczanie nauczycieli
znajacych jezyk ukrainski w placowkach bez uczniéw tej narodowosci, a w szkotach
ze znaczycym odsetkiem dzieci ukrainskich zatrudnialy nauczycieli polskich, takze tych
negatywnie nastawionych do nich.

Nauczyciele réwniez nie garngli si¢ do tej pracy. Wigkszosé z tych, ktérzy znaleZli
si¢ na wojewddzkich listach nauczycieli ze znajomosci jezyka ukrainskiego nie wyrazala
zgody na przeniesienie z placéwek, w ktdrych byli zatrudnieni, do tych, w keérych
byto zapotrzebowanie na takich pedagogéw Przyczyny byly rézne — wielu nie chcialo
przenosié si¢ z w1<;kszych miejscowosci do mme]szych nieatrakcyjnie potozonych
o§rodkéw, inni nie widzieli sensu takich przenosin ze wzglgdu na maly opiacalnosc
finansowy. Lekcje jezyka ukrainskiego jako nadobowigzkowe najczesciej nie byly czescig

2 Mieczkowski 1994, 38-39.

13 APK PWRN Koszalin 4585, 150-151.
4 APS PWRN Szczecin 13718, 19.
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etatu nauczycielskiego a byly op}acane w ramach nadgodzin, ktére jako stabo platne nie
cieszyly si¢ specjalng ,,mitosciy” wirdd kadry pedagogicznej'.

Zaporq dla wielu nauczyaeh szczegblnie bez do§wiadczenia zawodowego byt
réwniez brak programu nauczania, ktérego opracowanie dla klas I-IV ministerstwo
dopiero zlecito, oraz podre¢cznikéw do nauki jezyka, ktérych dostarczono tylko
niewielkg liczbe i to z kilkumiesigcznym opéZnieniem.

Wojewddztwo szczecinskie w 1952 r znalazlo si¢ wéréd ,prymuséw”. Chot
liczba ludnoéci ukraifiskiej na jego obszarze, obliczana wéwczas na okolo 12 tys.,
byta zdecydowame mniejsza niz w wojewddztwie koszalinskim, udalo si¢ uruchomié
nauczanie jezyka ukrainskiego®. Jednakze takze rtutaj rzeczywisto$¢ odbiegala od
planéw. Jeszcze w lipcu zakladano, ze nauka jezyka ojczystego zostanie wprowadzona
w szkolach w Karcinie, Rewalu, Trzebiatowie, Gorzystawiu i Lutkowie, w ktérych byli
nauczyciele znajacy jezyk i odpowiednio duza grupa uczniéw narodowosci ukrainskiej*’.
Ale w padeIermku tego roku rozpoczely prace zespoty tylko w 3 szkotach — w Rewalu
i Karcinie w pow1ec1e gryflcklm oraz w Lutkowie w powiecie stargardzkim. Objeto
w nich nauczaniem 85 uczniéw. W Rewalu i Karcinie utworzono po 2 zespoly skupiajace
ucznidéw klas II-IV i V-VII. Grupy rewalskie byly wyjatkowo liczne 1 skladaty si¢ z 19
i 24 dzieci. W Trzebiatowie rodzice tylko 5 z 30 dzieci uczgszczajacych do szkoly
wyrazili zgod¢ na nauke jezyka ojczystego, co nie wystarczylo do utworzenia grupy.
W Gorzystawiu kierownik szkoly, ktéry mial prowadzi¢ zajecia w swojej placéwee,
odszedl na stanowisko Przewodniczacego Prezydium Powiatowej Rady Narodowej
w Trzebiatowie i szkola pozostala bez nauczyciela znajgcego jezyk ukrainski. Takze
w Sicku i Storkowie w powiecie stargardzkim nie udafo si¢ rozpoczyé zaje¢ z braku
nauczycieli. Nadal jednak, przynajmniej deklaratywnie, zakladano, ze jesli tylko uda si¢
pozyskaé odpowiednie kadry pedagogiczne, nauka jezyka ojczystego zostanie w tych
szkotach uruchomiona®*.

Zajecia prowadzili nauczyciele z duzym do$wiadczeniem zawodowym, ktérzy
potrafili poradzié sobie z problemami jakie stangly przed wszystkimi prowadzazcymi
nauke jezyka ukrainskiego — brakiem podrgczmkow i programu nauczania — Janina
Staszkiewicz w Rewalu, Edward Twardowski w Karcinie 1 Izydora Kunc w Lutkowie?’.
Wizytacje przeprowadzone kilka mlesu;cy po rozpoczeciu nauki potwierdzaly, ze:
dzieci chetnie sig uczq i szybko przyswajajg materiat, a dostarczone w grudniu elementarze
wywolaty wielkie zainteresowanie 1 zadowolenie wsrdd dzieci i rodzicdw**. Niestety te
podreczniki nie byly materialem do pracy w klasach starszych, ktérych uczniowie
zawarty w elementarzach materiat szybko opanowali. Ktopot pojawial si¢ na dalszym etapie
nauki, gdyz z braku odpowiednich czytanck dla klas V-VII nauczyciele bardzo duzo czasu
muszqg zuzywal na przygotowanie sig do lekeji, aby takowe posiadaty elementy dydaktyczno-
wychowawcze, szczegblnie przy braku programu nauczania®.

W kolejnym roku szkolnym punkty kontynuowaly swojg dziatalno$é, ale pojawity
si¢ pierwsze problemy nowego typu. W Karcinie rodzice odméwili dalszego

19 AAN MOéw 1752, 234-235, 267-268.

20 AAN MOéw 1749, 244.

21 AAN MOséw 1752, 23 4.

22 AAN MOéw 1752, 235; APS PWRN Szczecin 13718, 19-20.
23 APS PWRN Szczecin 12667, 73.
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25 APS PWRN Szczecin 13720, 53.
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posylania dzieci na lekcje jezyka ukraiﬁskiego gdyz odbywaly si¢ w godzinach
popo}udmowych - po zakonczemu zaje¢ nauczyciela — kilka godzm po ostatnich
lekcjach czeéci uczniéw?®. Udalo si¢ za to uruchomié nauczanie jezyka oczystego
w szkole w Bieczynie, gdzie rodzice otwarcie si¢ tego domagali®’. Zmniejszyla si¢
jednak liczba uczniéw uczgszczajacych na zajecia, nieznacznie przekraczajac 70, by
pod koniec roku szkolnego obnizy¢ si¢ do 63 — w Rewalu na 19 ukraifiskich uczniéw
jezyka ojczystego uczylo si¢ 18, w Bieczynie 15 na 25, a w Lutkowie w zajeciach
braly udzial wszystkie dzieci uczgszcza}@ce do szkoiy, czyli 30%%. Zdaniem wiadz
stosunck ludnosci do sprawy nauczania Jez. ukrairiskiego jest dobry. Préba uruchomienia
nauki pod]g;ta w Grabowie, w powiecie tobeskim nie pow1odla sig, planowano
natomiast, ze w Karcinie poniewaz ]ednak czgs¢ ludnosei pragnie nauki ]gzyka ukratriskiego
zostanie ona ponownic zorganizowana®®. Zapewne takich miejscowosci, w ktorych
rodzice chcieliby, by ich dzieci uczgszczaly na lekcje jezyka ojczystego, bylo wiecej,
ale jak zauwazono w sprawozdaniu z powiatu stargardzkiego jeszcze latem 1954 r.
ludnos¢ ukrairiska w zasadzie chee zeby ich dzieci uczyly sig jezyka ukrairiskiego, jawnie jednak
z tym nie wystgpujg, obawiajqc sig czegosé nie zapodajge konkretnych powoddw*.

Rok szkolny 1954/1955 nie przynidst wickszych zmian. W Lutkowie nadal zajecia
prowadzita Izydora Kunc, zmalata tylko liczba zgloszonych uczniéw do 21, zauwazano
tez staby frekwencje, gdyz na zajecia prowadzone w dwdch grupach uczgszezato
nieregularnie tylko 15, a nawet 10 dzieci, co wywolywato zanlepoko]eme wladz, gdyz
te same dzieci systematyczme uczgszezajqg na lekcje innych przedmiotéw 1 z jezyka polskiego
otrzymujq dobre stopnic®".

W powiecie gryflcklm nadal dziataly punkty w Rewalu i Bieczynie, ale w tej
drugiej placowce zajecia prowadzﬁa teraz Halina Stadler. W Bieczynie zgloszono na
nauke jezyka ojczystego 38 ucznidw, ktorzy nalezeli do 3 grup nauczania, a w Rewalu
w2 grupach uczylo si¢ 20 dzieci’’. Po raz kolejny pojawil si¢ problem
niezsynchronizowania godzin pracy nauczyaelkl i zajed ucznidw poszczegolnych klas,
w wyniku czego dzieci z Rewala, Pustkowa i Trzg¢sacza, ktére byly zapisane na zajecia
w Rewalu zaprzestaly uczgszczania na lekcje jezyka ukrainiskiego®. Problemy musiaty
by¢ jednak przej$ciowe skoro nauka byla kontynuowana w nastgpnym roku szkolnym.
Jednak wydaje si¢, ze zmiana nauczyciela Zle wplyneta na nauke w Bieczynie, gdzie
w marcu 19506 na zajecia uczgszczato juz tylko 5 uczniéw. Za§ w Rewalu w 2 grupach
nauke kontynuowalo 26 dzieci**

Y wojewédztwie koszalinskim ,,op6r materii” okazal si¢ wyjatkowo duzy.
W lakonicznym piSmie Wydzmlu Osw1aty PWRN w Koszalinie do Ministerstwa
Oswiaty informowano, ze na terenie wojewddztwa, w ktérym mieszkato praWIe
28 tys. Ukraincéw, nie ma szkét, w keérych odbywa sie nauka jezyka ukrainskiego®.

26 APS PWRN Szczecin 13729, 48.

27 APS PWRN Szczecin 13720, 153-155.
28 APS PWRN Szczecin 13729, 38-40.
29 AAN MOséw 1752, 469.

30 APS PWRN Szczecin 13729, 36.

31 APS PWRN Szczecin 13721, 111.

32 APS PWRN Szczecin 13729, 64-66.

33 Korek 2014, 66.

5‘_‘ Korek 2014, 68.

35 AAN MOéw 1752, 283.
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Twierdzono, ze nie spotkano sig z wyraznymi zqdaniami ze strony tej ludnosci o wprowadzenie
dodatkowej nauki jezyka, co zdaniem whadz zwalniato je z dalszych wysitkéw?*®. A przeciez
w sporzadzonym we wrzeéniu tego roku niepelnym wykazie (brakowato danych
z powiatu biatogardzkiego) podawano, ze liczba zgloszen do nauki 'gzyka narodowego
nie osiggneta 140, jednak w kilku miejscowoséciach rodzice przyna]mnle] 10 dzieci
podpisali zgode na lekcje, co stanowilo podstaw¢ do utworzenia grupy j @zykowe],
np. w Jutrzence i Tuchomlu w powiecie bytowskim, Prusinowie, Sokole i Bialym
Borze w pow1ec1e czluchowskim. Najwiecej zgloszen zanotowano w Borzytuchomlu,
w powiecie bytowskim, gdzie ukraifscy uczniowie stanowili 1/3 ogétu ucznidw, a na
nauke jezyka rodzice zapisali 30 dzieci’’. Jednak wladze, zaréwno wojewddzkie jak
i powiatowe, konsekwentnie twierdzily, Ze: na propozycjg ewentualnego wprowadzenia Jezyka
ojczystego jako przedmiotu nauczania w szkole, rodzice wypowiedzieli sig negatywnie, twierdzge ze
cheg by dzieci ich uczyly sig po polsku, a sama mlodziez szkolna nie odczuwa w zasadzie potrzeby
nauki jezyka ukrairiskicgo, gdyz nie uzywa go w Zyciu codziennym, a bytby to dla niej jpzyk nows,
ktrego nalezato by sig uczyc od poczgthu’®

Takg samg postawe prezentowaly wladze wojewddztwa koszalinskiego rtakze
w roku szkolnym 1953/1954. Cho¢ jeszcze w czerwcu 1953 r. informowano
Ministerstwo Oéwiaty o planach zorganizowania nauki w 13 grupach w 7 szkofach
w  powiatach: stawienskim, bytowskim i przede wszystkim w  cztuchowskim®
to rozpoczgto nauke jedynie w Sierakowie, w powiecie slawiefiskim*. Kierowniczka
szkoly Leontyna Karczmarek prowadzita zajecia dla 3 grup ucznidw, ljcznie dla
43 dzieci, czyli wszystkich uczniéw narodowosci ukraifiskiej w tej placéwee, w ktdre;
uczylo si¢ ogétem 59 dzieci.

Na poczytku 1954 r. ponownie pisano o przewidywanym uruchomieniu nauki jezyka
ukrainskiego w 5 szkotach powiatu czluchowskiego, ale jednoczeénie stwierdzano, ze:
rodzice i mlodziez oswiadezyli, ze wystarcza im nauka jgz. rosyjskiego™ 1 zaniechano dalszych
staraf, by wprowadzi¢ ten przedmiot do programu chocby jednej ze szkét w powiecie,
w ktérym mieszkato najwigcej Ukraincéw w wojewddzewie®.

W maju 1954 r. w trakcie w12ytac]1 szkét podstawowych powiatéw stawienskiego
i cziuchowsklego stwierdzono, ze z reguly nie ma zadnej korelacji miedzy liczby
uczniéw narodowosci ukraifiskiej a zatrudnieniem w taklch placowkach nauczyaeh
ze znajomosciy ich jezyka. Tak bylo np. w Cierzniach, gdzie na 57 uczniéw 40 byto
narodowosci ukramskle] czy w Blaiym Borze, gdzie bylo 30 dzieci ukrainskich,
ale tym jezykiem nie postugiwal si¢ zaden z 5 zatrudnionych tam nauczycieli.
I sytuacja ta nie ulegla zmianie w roku szkolnym 1954/1955, chociaz wizytator
Whadystaw  Szule w  swoim sprawozdaniu stwierdzal, ze nalezy od poczytku
nowego roku  szkolnego przydzielic’ takich pedagogédw. Wydzial Os$wiaty uznal,
ze w kilku miejscowosciach mozna bedzie uruchomié¢ nauke jezyka ukrainskiego,
a na przeszkodzie stoi jedynic brak nauczycieli, gdyz podreczniki w jezyku ukraifiskim

36 APK PWRN Koszalin 4582, 24.

37 AAN MOéw 1752, 220-223, 285-288.
3 APK PWRN Koszalin 4577, 155.

39 AAN MOéw 1749, 315-316.

#0° Chot¢ w literaturze przedmiotu znajdujy si¢ informacje o funkcjonowaniu jeszcze 2 punktédw nauki — w Ratajkach,
pow. stawienski 1 Biskupnicy, pow. cztuchowski, to nie znajduje to potwierdzenia w zrédtach. Por. Cyba 2013, 159.
1 AAN MOéw 1752, 468.

42 APK PWRN Koszalin 4581, 3.
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znajdowaly si¢ juz w szkolach. Rzeczywista sytuacja byla rtaka, ze nawet gdy
w szkole byla duza liczba dzieci ukrainskich i byl nauczyael znajacy jezyk, nauki
nie prowadzono (tak bylo np. w Brzeziu, w powiecie cztuchowskim — na 130
uczniéw 84 podawalo narodowos$¢ ukrainsky, a nauczycielka Janina Szurgot znata
dobrze jezyk ukraifiski, czy w Prusinowie — 36 dzieci ukrainskich na ogétem
65 ucznidw, a nauczyciel uczyl si¢ jezyka ukraifiskiego i chcial podjaé si¢ prowadzenia
aige)"

Informac]a o braku nauczycieli moga;ych poprowad21c lekcje jezyka ukraiﬁskiego
byta na;czgstszym uzasadnieniem nieorganizowania punktow nauczania. Bylo to
o tyle dziwne, ze jednocze$nie podawano w oficjalnych statystykach, ze w szkotach
wojewddztwa pracowaio prawie 49, a w samym powiecie cztuchowskim 11 nauczycieli
znajacych jezyk ukrainski**. Brak odpowiedniej kadry pedagogicznej byt jednak
bardzo wygodny wymdéwky dla wladz o$wiatowych, ktére bardzo czgsto traktowaly
kwesti¢ nauczania j¢zyka ojczystego dla uczniéw narodowosci ukrainskiej w sposéb
lekcewazgcy®. Nierzadkie byly sytuacje takie jak w powiecie kotobrzeskim, gdzie
kierownik Oddziatu Spoleczno-Administracyjnego skarzyl si¢, ze: Wydziat Oswiaty
absolutnic nic nie wie o dzieciach narodowosti ukraiiskicj, mimo ze nicjednokrotnic omawialismy
z kierownikiem Wydziatu Oswiaty sprawg dzieci narodowosti ukrairiskicj, by wspdlnie ustali¢
gdzie zachodzi koniecznost wprowadzenia dodatkowych godzin nauczania jpzyka ukrairiskiego, lecz
Wydziat Oswiaty nie zrobit w tym kierunku nic*.

Takze w jedynej placéwee, w ktérej funkcjonowato nauczanie jezyka ukraifiskiego
przerwano kontynuacje zajeé w roku szkolnym 1954/1955, gdyz dzieci i rodzice nie cheg
uczy sigi w zwiazku z tym nauczycielka zostata przeniesiona do szkoiy w pobliskich
Ratajkach, gdZIe réwniez zyla znaczna grupa ludno$ci ukrainskiej*”, ale nie przyniosto
to powstania tam nowego punktu nauczania.

Nadal nawet w powiatach, w ktérych wladze nastawione by{y bardziej pozytywme
do sprawy wprowadzama nauki jezyka ukramsklego rodzice weigz obawiali si¢ zglosié
swoje potrzeby i zyczema oflc]alme Dlatego ]eszcze na poczytku 1955 r. PWRN
w Koszahme W swoim sprawozdamu podawato, ze niema w szkotach ]gzyka ukramskzego
&dyz ludnost ukrairiska niezglasza zyczeri dla swoich dzieci*'. Stato to w jawnej sprzecznosci
z informacjami nadsylanymi z powiatéw, np. w powiecie miasteckim postulat nauki
]gzyka ukramsklego zglosili rodzice w 4 szkotach®. PPRN w Miastku informowato,
ze w pigciu mle]smwosaafl) — rodzice zglosili chp¢ do nauki dzieci jpzyka ukmmskzego Nastgpito
to na skutek wyjasnienia przez Wydziat Oswiaty, ze paristwo ludowe zapewnia mozliwos¢ nauki
Jezyka narodowego™. Ale PPRN w Slawnie nadal twierdzito, ze w powiecie nie zachodzi
potrzeba wruchomienia dodatkowego nauczania z jezykiem ukrairiskim®'.

W lutym 1955 r. PWRN w Koszalinie przyjelo uchwale nr 328 nakazujcy

poszczegblnym wydzialom rad narodowych opracowanie planéw dziatania wéréd

4 APK PWRN Koszalin 4581, 25-28, 34-35.
** AAN MOéw 1752, 219.

45 APK PWRN Koszalin 4584, 40-42.

46 APK PWRN Koszalin 4581, 100-101.

47 APK PWRN Koszalin 4581, 109-110.

+8 APK PWRN Koszalin 4582, 11-14.

49 APK PWRN Koszalin 4582, 172-174.

50 APK PWRN Koszalin 4583, 148-152.

51 APK PWRN Koszalin 4583, 153-154.
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ludnosci ukraiﬁskiej a Komitet Wojewddzki PZPR postanowit wyegzekwowac’ SW0j3
funkcje nadzorczy i zadad regularnych sprawozdan z tego ,odcinka” dzialalnoéci rad
i organizacji masowych. P6t roku pézZniej problem z brakiem wiedzy o dokumentach
panstwowych i wojewddzkich  wskazujacych  kierunki pracy 7 mme)szosaaml
narodowymi 1 z blernym oporem urzednikéw, nabrzmial juz na tyle, ze pojawily si¢
of1c]a1ne glosy, iz powodem niesprzyjajgcych nastrojéw panujgeych wsrdd ludnosci ukrairiskiej
jest to, ze za mato na tym odcinku zadano sobic trudu azeby ludnosé ukrairiskq zjednal
zpozostah; ludnostig naplywowg, a jako jedno z giownych n1edoc1qgn1<;c podawano brak
wlasciwej pracy Wydzialu OSwiaty. Nadal w czesci pow1atow nie potrafiono uporaé
sie z problemem ustalenia rzeczywistej liczby uczniéw narodowosci ukraifskiej,
gdyz whadze nie zdotaly przetamaé obaw ludnosci, bojgcej przyznaé si¢ do swojego
pochodzenia i nie radzily sobie z przekonywaniem rod21cow, by zglaszali dzieci na
nauke jezyka ojczystego. Jako sztandarowy przyklad wskazywano Sierakowo, w ktérym
zlikwidowano w 1954 r. nauke jezyka ukraiﬁskiego choé w tamtejszej szkole na
80 dzieci 70 bylo narodowosci ukrainskiej. Po raz pierwszy w tym czasie po]awﬁa sie
wizja utworzenia nie tylko dodatkowego przedmlotu nauczania, ale utworzenia szkoty
z wykladowym ukrainskim, o czym do tej pory nigdy nie myslano, konsekwentnie
unlka];lc myS$li o zbiorczej szkole ukramskle z whlasnym internatem, co pozwalatoby
obja¢ nauky dzieci z wigkszego terenu’*

Przetom nastapil po rozestaniu do wojewddztw listu Sekretariatu KC PZPR
O zadaniach KW i KP w sprawic poprawy sytuacji gospodarczej i wzmozeniu pracy politycznej
wsrdd ludnosci ukrairiskiej z czerwca 1955 r., ktéry zmusit wladze wojewédztwa
koszalinskiego do potraktowania ,kwestii ludnodci ukrainskiej” bardziej powaznie.
Z cokwartalnych sprawozdan powiatowych Oddziatéw Spoteczno-Administracyjnych
mozna dowiedziel sie, ze zadziwiajaco to wlasnie Wydzialy Oéwiaty nalezaly do
najaktywniejszych, gdyz wigkszo§¢ urzednikéw do spraw rolnych, finansowych
czy kultury czgsto bardzo dlugo nie podejmowato zadnych dzialan mimo nalegan
i reprymend zwierzchnikéw?’.

W roku szkolnym 1955/1956 zaczely w wojewddztwie koszalinskim licznie
powstawal punkty nauki jezyka ukrainskiego. Juz w  pazdzierniku 1955 =
funkcjonowaly komplety w 13 szkotach w powiatach: cztuchowskim, stawienskim
i miasteckim. Z powodu doskwierajacego nadal braku wykwalifikowanej kadry, w 5 z 9
szkot w powiecie cztuchowskim lekcje prowadzili nauczyciele spoteczni, czyli osoby
znajyce jezyk ale nie posiadajce przygotowania pedagogicznego. Zakladano, ze w ciggu
roku szkolnego liczba placéwek, w ktérych zostang utworzone punkty nauczania jezyka,
bedzie wzrastaé, przewidywano takze mozliwo$é uruchomienia szkoly z wykiadowym
jezykiem ukraifiskim w Migdzyborzu, w powiecie cztuchowskim, gdzie na 75 ucznidw
56 bylo narodowosci ukrainskiej’*. Ostatecznie szkola ta nie powstata, gdyz jak
twierdzit kierownik Wydziatu Oswiaty PWRN o zorganizowanie szkdt z ukrairiskim
Jezykiem wykladowym naplywa bardzo mato wnioskdw, wigcej rodzicdw jest za tym, zeby ich
dzieci chodzily do szkl polskich, w kiérych dodatkowo wprowadzono by dla nich naukg jezyka

ukrairiskiego. W kwietniu nastepnego roku jezyka ojczystego uczylo si¢ juz 614 ucznidéw

52 APK PWRN Koszalin 4583, 25-30.

53 APK PWRN Koszalin 4627, 39-47, 63-64, 100-105; APK PWRN Koszalin 4584, 107-110, 116-119.
5% AAN PZPR KC 237/VII-3096, 42-51.

> AAN PZPR KC 237/VII-3096, 1-21.
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w 30 zespolach pracujgcych w 24 szkolach na terenie 7 powiatéw. Najwickszg grupe
tworzylo jednak nie 207 uczniéw w powiecie cztuchowskim, w keérym ludnoéé ukrainska
byta najliczniejsza, gdyz tu liczba szkét nawet zmalata z 9 do 7, a w powiecie koszalifiskim,
gdzie w 6 szkotach do 9 kompletéw uczgszczalo 224 dzieci. Punkty nauki dziataly
takze w powiatach: koltobrzeskim, siupsklm miasteckim, stawieaskim 1 drawskim’®.
Te dane byly jednak mocno plynne, cz¢éé grup okazywala si¢ efemerydalna, rozpadaty
si¢ z roznych powodéw. Wojewddzki Wydzial OS$wiaty nie do kofca byl tez
zorientowany w zmianach sytuacji w terenie, co widaé chocby na przykladzie powiatu
kotobrzeskiego, w ktérym wedlug wladz wojewddzkich mialy dziataé 2 komplety
w 2 miejscowoSciach, w ktoérych uczylo si¢ 28 dzieci, a wedlug Wydzialu Ogwiaty
w Kolobrzegu w 1. kwartale 1956 r. utworzono w tym rejonie 6 zespoléw w szkotach
w Charzynie, Obrotach i w Starym Borku, skupiajacych 42 uczniéw’”. Takze wladze
o§wiatowe powiatu szczecineckiego w swoim sprawozdaniu informowaty o utworzeniu
punktu nauki ]gzyka ukramsklego dla 16 dzieci w Dalgcinie, ktérego PWRN nie
uwzglednifo w swoim zestawieniu®®
W wojewddztwie szczecmsklm nie mozna bylo dostrzec w 1955 i 1956 r.
tej aktywizacji dziatan wobec ludnodci ukraifiskiej, ktéra jest bardzo widoczna
w wojewddztwie koszalinskim. Nadal, choé Ukraificy mieszkali w znacznej liczbie np.
w powiecie my§liborskim i fobeskim, zajecia prowadzono tylko w powiatach gryf-ickim
i stargardzkim. W calym wojewddztwie powstai tylko jeden nowy punkt nauczania
jezyka ukrainskiego — w Karkowie w pow1ec1€ stargardzkim. Niewiele o nim wiadomo,
gdyz jedynym §wiadectwem jego istnienia jest sprawozdanie z zebrania zalozycielskiego
szczeciﬁskiego oddziatu Ukrainskiego Towarzystwa Spoteczno-Kulturalnego®
Zaréwno w dziatajacych od kilku lat, jak i w nowo utworzonych punktach nauki
jezyka ukraiﬁskiego nadal byly problemy z zaopatrzeniem w podr@czniki szczegblnie
dla ucznidéw klas starszych (co starano si¢ niwelowal zaopatrujac je w ukrainsky
pras¢ miodziezowy), a nauczyciele weigz nie dysponowali programem nauczania ani
materiatami dydakcycznymi. W niektérych powiatach pomocy stuzyli im inscruktorzy
Powiatowych ~ O$rodkéw  Doskonalenia  Kadr  Oéwiatowych, ktorzy wspdlnie
z nauczyaelaml opracowywali program i rozklady materiatu na kolejne miesigce pracy®.
W rézny sposéb ukladaty si¢ stosunki migdzy uczniami polsklml a ukraifskimi.
Podczas spotkan wladz z ludno$cig ukraifska skargl na zlte traktowanie dzieci
w szkolach nie nalezaly do rzadkosci, ale zdarzaly si¢ tez mformac]e ze dzieci polskle
uczeszezaly razem ze swoimi ukrainskimi kolegami na zajecia jezyka ukrainskiego®
Liczba szkol, w ktérych uczono jezyka ukraifiskiego w obu wojewddztwach
Pomorza Zachodniego, zblizona byta do 30, zatem stanowily one prawie 40% punkcéw
nauczania w Polsce, wedlug danych Zarzadu Gléwnego UTSK w kraju dziatalo
81 takich placéwek, w ktérych prowadzono zajecia dla prawie 1400 dzieci®

56 APK PWRN Koszalin 4627, 106-110.
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58 APK PWRN Koszalin 4585, 130-141.
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Powstate w 1956 r. UTSK wér6d swoich zadan statutowych wpisato m.in. otaczanic
opickq ukrairiskich szkdl, kursow jezyka ukrairiskiego, czytelni, bibliotek, zespoléw artystycznych
itp. Od samego poczytku dziatacze UTSK mocno zaangazowali si¢ w uruchamianie
kolejnych  punktéw nauczania jezyka ojczystego, pozyskiwanie nauczycieli,
przekonywanie rodzicéw o koniecznoSci posylania dzieci na naukg jezyka. Stanowili
nowy site, ktéra mogla prowadzi¢ z wladzami dialog w sprawie szkolnictwa dla dzieci
narodowosci ukrainskiej, otwierajgc w ten sposdb nowy rozdziat w jego dziejach®.
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Zusammenfassung

Anf‘dnge des ukrainischen Schulwesens in Westpommern <I 052-195 6>

Im Rahmen der sogenannten Aktion ,W” wurden im Jahre 1947 ca. 45.000
Menschen ukrainischen Abstammung nach Westpommern iibersiedelt. Bis zum 1952
gab es fiir diese Menschen keine Mdglichkeit am Unterricht in der Muttersprache
teilzunehmen, erst infolge des Beschlusses der zentralen Behdrden haben sie die
Maéglichkeit bekommen in der neu besiedelten Gebieten die Muttersprache in der
Schule zu lernen. Die Umsetzung der neuen Bildungspolitik stief8 auf Schwierigkeiten:
die Zerstreuung der Bevolkerung ukrainischer Herkunft im Westpommern, die
fehlenden Lehrkrifte mit Sprachkenntnissen, Mistrauen der Ukrainer selbst und
oftmals auch die Abneigung der lokalen Behérden und der polnischen Nachbarn. In
damaliger Wojewodschaft Stettin wurden bereits 1952/1953 die ersten drei Stellen
fir den ukrainischen Sprachunterricht geschaffen, diese Zahl blieb unverindert bis
1955 als noch eine weitere Stelle organisiert wurde. Unterrichtet wurden jedoch
immer noch nur einige Dutzend Kinder in lediglich zwei Kreisen der Wojewodschaft.
Mit dem Unterricht der Muttersprache in Wojewodschaft Késlin wurde erst im
Schuljahr 1953/1954 tiir die Schiiler einer einzigen Schule begonnen. Erst zwei Jahre
spiter wurde der Unterricht der Muttersprache in groRerem Ausmaf organisiert, es
nahmen daran ca. 600 Kinder in mehr als 20 Schulen in sieben Kreisen teil. Der echte
Aufschwung fiir den ukrainischen Sprachunterricht begann aber erst 1956 infolge
des politischen ,Tauwetters”, als die ukrainische Kulturgesellschaft (Ukrainskie
Towarzystwo Spoleczno-Kulturalne) angefangen hat sich fiir die Griindung der neuen
Lehrstitten zu engagieren.



